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Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Narodny projekt Podpora vysporiadania pozemkov v marginalizovanych rémskych komunitéch
ITMS2014+ kdd: 3120511641

ZMLUVA O SPOLUPRACI

CiSLO ZMLUVY: USVRK-OIP-2018/000768 - 071
uzavreta v zmysle ustanovenia §269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskor3ich predpisov (dalej len ,Zmiuva“) medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava

zastupené; Ing. Ondrej Varacka, generalny tajomnik sluzobného uradu
Ministerstva vnutra Slovenskej republiky na zéklade plnomocenstva
€. p. : KM-OPS4-2018/001604-125 zo dria 30.04.2018

ICO: 00151866

DIC: 2020571520

bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK78 8180 0000 0070 0018 0023

Organizacna zlozka zodpovedna za realizaciu projektu:

Nazov: Urad splnomocnenca vlady SR pre romske komunity
Sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava

(dalej len ,,MV SR/USVRK")

a
OBEC:

nazov: Trebisov

sidlo: Mestsky Urad, M.R. Stefanika 862/204, 075 25 Trebisov
zastupend (meno, priezvisko, titul, funkcia): PhDr. Marek Cizmar, primator mesta

1€o: 00331996

DIC: 2020773590

Nazov romskeho osidlenia/osidleni v obci (ak taky nazov existuje):.

...................................................................................................................................................................

(dalej len ,, Obec”)
(MV SR/USVRK a Obec dalej spolu len ,,Zmiuvné strany®)

Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho sociaineho fondu a Eurdpskeho fondu regiondineho rozvoja v ramci
Operatného programu Ludské zdroje
www.esf.gov.sk
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Clanok 1.
Definicie pojmov

1.1 Definicie pojmov’ a skratiek pouzitych v Zmluve:

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre pocitanie
lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy stanovuje odlisnd lehota platnd pre
konkrétny pripad;

Dokumentacia — akakolvek informacia, alebo sibor informécii zachytenych na hmotnom substrate,
vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového suboru, tykajice sa a/alebo savisiace
s Projektom;

Poskytovatel’ — subjekt oznaCeny ako poskytovatel v Rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,NFP“);

Pravne predpisy EU — primarne pramene prava EU (najma zakladajice zmluvy; dodatky, protokoly a
deklardcie, pripojené k zmluvam; dohody o pristupeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
ciefom zabezpetit hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice,
rozhodnutia, odpordéania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti,
ak boli zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;
Pravne predpisy SR a EU - Pravne predpisy EU a Pravne predpisy SR;

OP LZ - Operacny program Ludské zdroje na programové obdobie 2014 - 2020, pre Gcely Zmluvy
zahffia Prioritnu os 5. integracia marginalizovanych rémskych komunit;

Projekt alebo narodny projekt alebo NP PVP MRK - narodny projekt ,Podpora vysporiadania
pozemkov v  marginalizovanych  rémskych  komunitach”, kéd ITMS2014+:3120511641,
implementovany v ramci OP L'Z na zaklade Rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP;

Rémske osidlenie alebo RO - je pre potreby nirodného projektu zadefinované ako zoskupenie
obydli obyvanych prevaine prislusnikmi marginalizovanych rémskych komunit v katastralnych
uzemiach Obce;

Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP — Rozhodnutie Ministerstva vnutra Slovenskej republiky €. p.:
SEP-IMRK4-2017/001299 zo dna 24.08.2017, ktoré nadobudlo pravoplatnost (uginnost) dfia
13.09.2017, vydané v sulade s ustanovenim 816 ods. 2 zdkona & 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov a ktoré stanovuje podmienky, za ktorych sa poskytuje
nenavratny finanény prispevok na realizaciu ndrodného projektu;

Pojmy sa vzhfadom na kontext mézu v Zmiuve pouiivaf vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pritastia v
prisluinom gramatickom tvare, pricom maji vidy v tomto ¢ldnku Zmluvy uvedeny vyznam.
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Sprievodca — Sprievodca pre uZivatefov zapojenych do narodného projektu, ktory vyddva MV
SR/USVRK a zverejriuje na webovej stranke http://www.minv.sk/?VK_PVP;

»Take away” balik — sibor narodnych projektov, ktory zahffia tri povinné narodné projekty, a to:

1/ Nérodny projekt ,Terénna socidlna praca aterénna praca vobciach s pritomnostou
marginalizovanych rémskych komunit”,

2/ Narodny projekt ,Podpora predprimarneho vzdelavania deti z marginalizovanych rémskych
komunit L%,

3/ Nérodny projekt ,Podpora vysporiadania pozemkov v marginalizovanych rémskych
komunitach”;

a jeden nepovinny narodny projekt, a to narodny projekt ,Komunitné centrd v mestach a obciach

s pritomnostou marginalizovanych romskych komunit - |. Faza“.

MV SR/USVRK alebo Prijimatel — Urad spinomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske
komunity, ako organizaénd zlozka MV SR, ktory je uvedeny v Rozhodnuti o schvaleni Jiadosti o NFP
nenavratného finanéného prispevku ako Ziadatel, a ktory zodpoveda za finanénu a vecnu realizaciu
Projektu a vykonava ulohy Prijimatela v zmysle Zmluvy v rozsahu a na zaklade Rozhodnutia o
schvéleni Ziadosti o NFP;

Vysporiadanie pozemkov - vysporiadanie pozemkov v rémskych osidleniach {dalej len , pozemky“) v
prospech obyvatefov marginalizovanych rémskych komunit (dalej len ,,MRK"). Na ucely NP PVP MRK
sa vysporiadanim pozemkov rozumie stav, kedy obyvatelia MRK, ktori obyvaju obydlia, pod ktorymi
sU pozemky vo vlastnictve inych oséb (i uz FO alebo PO}, nadobudni k tymto pozemkom taky
prdvny vztah, ktory im umoini legalizaciu stavby, ktord obyvaju, alebo im umozni realizaciu stavby
obydlia, alebo k tymto pozemkom nadobudne pravny vztah obec, ktora nasledne na tychto
pozemkoch zrealizuje opatrenia, ktoré prispeju k zlepSeniu Standardov hygieny byvania obyvatefov
tohto romskeho osidlenia (realizacia inZinierskych sieti, pristupovych komunikdcii, svojpomocna
vystavba domov obyvatelmi MRK a pod.);

VysSia moc —~ prekaZka, ktora nastala nezavisle od véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a
brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tito
prekdzku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala a dalej, Ze by v &ase vzniku povinnosti tuto
prekazku mohla predvidat. U¢inky Vy$Sej moci st obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s
ktorou si tieto ucinky spojené. Za Vy38iu moc sa nepovaiuje, ak prekazka, ktora brani Zmluvnej
strane plnit jej povinnost, vznikla z jej hospodarskych pomerov. Pre (&ely tejto Zmluvy sa za Vy$§iu
moc povaZuju udalosti, ktoré nemoézu Zmluvné strany nijakym spésobom priamo ovplyvnit, ako napr.:
vojna, mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy, poZiare, embargo, karantény.

Clanok 2.
Predmet a tcel Zmluvy
Osobitné ustanovenia tykajlce sa ,Take away” balika

2.1 Predmetom Zmluvy je uprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran a zmluvnych
podmienok pri realizacii aktivit NP PVP MRK, v zdujme dosiahnutia G¢elu Zmluvy uvedeného v bode
2.2 tohto ¢lanku Zmluvy.
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2.2 Utelom Zmluvy je poskytnutie komplexnej podpory zo strany MV SR/USVRK na jednej strane
a poskytnutie sulinnosti zo strany Obce na druhej strane pri realizacii aktivit NP PVP MRK,
financovanych z prostriedkov Eurépskeho socialneho fondu a prostriedkov §tatneho rozpoétu SR v

ramci OP IZ a to vrozsahu a za podmienok uvedenych vZmliuve a vsulade spokynmi a
usmerneniami MV SR/USVRK.

2.3 Obec si je vedoma skutocCnosti, Ze NP PVP MRK je sucastou ,Take away” balika, a preto sa
v zaujme zabezpedenia komplexnosti jednotlivych narodnych projektov ,, Take away” balika, zavazuje
zapojit” do ostatnych povinnych narodnych projektov v ramci , Take away" balika, a to:

a) do narodného projektu Terénna socidlna praca aterénna praca v obciach s pritomnostou
marginalizovanych rémskych komunit’ na zaklade Oznamenia na predkladanie Fiadosti k
zapojeniu sa do uvedeného narodného projektu (dalej len ,,0znamenie NP TSP a TP"), a teda
uzavriet s MV SR/USVRK zmluvu o spolupraci pre uvedeny narodny projekt v lehote a v zneni
uvedenom v Oznameni NP TSP a TP;

b) do narodného projektu Podpora predprimarneho vzdeldvania deti z marginalizovanych
rémskych komunit 1.* na zaklade Oznamenia na predkladanie ¥iadosti k zapojeniu sa do
uvedeného narodného projektu (dalej len ,Ozndmenie NP MS“), a teda uzavrief s MV
SR/USVRK zmluvu o spolupréci pre uvedeny narodny projekt v lehote a v zneni uvedenom
v Ozndmeni NP MS.

2.4 Zaroven sa Obec zavazuje zabezpecovat komplexnost jednotlivych narodnych projektov ,Take
away” balika formou koordindcie aktivit, teda aktivne spolupracovat a podielat sa na aktivitach
v rémci vietkych narodnych projektov ,Take away” balika v sulade s pokynmi a usmerneniami MV
SR/USVRK.

Clanok 3.
Doba trvania Zmluvy

3.1 Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami a G&innost v
sulade sustanovenim §47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obdianskeho zakonnika v zneni neskorsich
predpisov, driom nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia.

3.2 Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, odo diia nadobudnutia G€innosti Zmluvy do 31. 12. 2018,

respektive do ukonéenia NP PVP MRK?, s vynimkou nasledovnych ustanoveni, ktoré zostavaju platné

a ucinné aj po ukonéeni Zmluvy:

a) ¢l. 5 bod 5.2 pism. b) Zmluvy a Cl. 8 Kontrola/audit Zmluvy, ktorych platnost a uéinnost kong&i
uplynutim lehoty uvedenej v ¢l. 5 bode 5.2 pism. b) Zmluvy;

Pokia¥f Obec v ¢ase uzatvorenia Zmluvy eite nie je zapojend do jednotlivych projektov ,Take away” balika.
Narodny projekt Terénna socidlna préca a terénna praca v obciach s pritomnostou marginalizovanych rdmskych komunit, kéd
1TMS2014+: 312051C909 je financovany z prostriedkov Eurdpskeho socidlneho fondu a prostriedkov Statneho rozpoctu SR v ramei OP (2.
Prijimatefom v ramci ndrodného projektu Terénna socidina prica a terénna praca v obciach s pritomnostou marginalizovanych rémskych
komunit 1., je MV SR/USVRK.

Ndrodny projekt Podpora predprimarneho vzdeldvania deti 2 marginalizovanych rémskych komunit |. je financovany z prostriedkov
Eurdpskeho socidineho fondu a prostriedkov Statneho rozpoétu SR v ramci OP [Z. Prijimatefom v rdmci ndrodného projektu Podpora
predprimarneho vzdeldvania deti z marginalizovanych rémskych komunit f. je MV SR/USVRK.

V zavislosti od toho, ktora skuto€nost nastane skér.

¥
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b)  tych ustanoveni Zmluvy, ktoré vzhladom na svoju povahu maju trvat aj po ukonéeni Zmiuvy.

Clanok 4.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran pri realizacii podaktivity , Aktualizdcia a ziskavanie novych
udajov o pozemkoch pod rémskymi obydliami v rémskych osidleniach”

41 MV SR/USVRK sa zavdzuje v rozsahu a za podmienok stanovenych touto Zmluvou,
Sprievodcom a platnymi a u¢innymi Pravnymi predpismi SR a EU v rdmci implementacie a realizacie
Projektu, poskytovat Obcipodporu vo forme spracovania aktualizacie a identifikacie skutkového a
majetkovo-pravneho stavu a ziskania novych Gdajov o pozemkoch nachadzajuicich sa pod romskymi
obydliami v RO v Obci (dalej ako ,,aktualizacia udajov”).

4.2 MV SR/USVRK zabezpedi, za G¢elom zvolenia vhodného navrhu postupu vysporiadania
pozemkov a jeho pripadni néslednd realizaciu, aktualizéciu Udajov prostrednictvom dodavatela,
ktory vzide z verejného obstaravania (dalej len ,zhotovitel”).

4.3 Na zaklade vystupov aktualizacie udajov spracovanych zhotovitefom, poskytne MV SR/USVRK

bezodplatne Obci spracovan( dokumentaciu o aktualizécii Gdajov Obci, v rozsahu:

a) zamerania skutolného obvodu RO vteréne, pricom dokumentdcia bude obsahovat mapu
hranice obvodu RO, fotodokumentaciu situdcie s uvedenim odhadom poctu legdlnych a
nelegélnych obydli, graficky zndzornenych do mapy vhodnej mierky, postdenie uzemia z
hladiska izemného planu Obce (intravilan resp. extravilan);

b) registra zo ziskanych udajov katastra nehnutefnosti pre pozemky a stavby nachadzajuce sa v
obvode RO, ktory bude obsahovat tdaje o pozemkoch a pravnych vztahov k nim;

c) analyzy vlastnictva pozemkov v RO {vo forme tabufky so Statistickymi Udajmi a mapy registra
pravneho stavu) na zaklade zistenych Udajov;

d)  zoznamov pozemkov vo vlastnictve SR v sprave SPF® a vo viastnictve Obce (stcasne vyznalené
na mape vhodnej mierky);

e) informdcie o existencii chraneného Uzemia a zéplavovych zén spolu s grafickym znazornenim
na mape vhodnej mierky;

f) vhodny navrh postupu vysporiadania pozemkov v RO v Obci.

4.4 Vystupy zhotovitela tykajlce sa aktualizacie (dajov, vratane navrhu postupu vysporiadania
pozemkov v RO, uvedené v bode 4.3 tohto ¢lanku Zmliuvy, budl( prerokované so zastupcami Obce,
zhotovitefom a MV SR/USVRK do 30 dni odo dfia prijatia Dokumentacie Obcou. Z tohto stretnutia
bude vyhotovena zépisnica, kde bude okrem iného uvedeny Obcou akceptovany néavrh postupu
vysporiadania pozemkov v RO (dalej len ,Zapisnica”).

4.5 Obec sa pre napinenie ufelu uvedeného v bode 4.1 tohto €lanku Zmluvy, zavazuje najma:
a) poskytnut vietku potrebnud sicinnost a spolupracovat s MV SR/USVRK, ako aj so zastupcami
zhotovitela pri vyhotovovani dokumentécie uvedenej v bode 4.3 tohto &léanku Zmluvy (pri

i Stovensky pozemkovy fond podfa zdkona SNR ¢. 330/1991 Zb. o pozemkovych Upravich, usporiadani pozemkového vlastnictva,
pozemkovych tradoch, pozemkovom fonde a o pozemkovych spologenstvéch v zneni neskorsich predpisov.
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zamerani v teréne, poskytnuti uzemnopldnovacej dokumentacie, informovani o Uzemi, o
zameroch Obce a pod.};

b) poskytnut stéinnost zhotovitefovi a MV SR/USVRK pri organizaénom zabezpeéeni prerokovania
vzmysle bodu 4.4 tohto ¢lanku Zmluvy, bezodkladne po tom, ¢o bude na to Obec vyzvana
(bezodplatné poskytnutie vhodnej miestnosti, zabezpecenie pritomnosti $tatutirneho organu
Obce a dalich os6b, ktorych pritomnost je ucelna pri prerokovani podla bodu 4.4 tohto &lanku
Zmluvy, a pod.);

c) aktivne participovat na hfadani moZnosti a naslednej realizacii vysporiadania pozemkov v RO v

Obci.
Clanok 4a
Prava a povinnosti Zmluvnych stran pri realizacii podaktivity ,,/nformacné, osvetové a mediaéné
cinnosti”

4a.1 MV SR/USVRK poskytne v rozsahu a za podmienok stanovenych touto Zmluvou, Sprievodcom a
platnymi a ucinnymi Pravnymi predpismi SR a EU v rdmci implementacie a realizacie Projektu Obci
usmernovacie, poradenské, sprostredkovatelské, informacné a osvetové innosti, ktorych téelom je
pozitivhe prehodnotenie postojov obyvatelov romskych obydli, vlastnikov pozemkov pod rémskymi
vysporiadania pozemkov v RO v Obci (dalej ako ,informacné, osvetové a mediaéné &innosti“),
ktorych potreba vyplynula z povahy a vyhodnotenia vysledkov prvej podaktivity NP PVP MRK’ v Obci.

4a.2 Obec sa za u¢elom uvedenym v bode 4a.1 tohto ¢lanku Zmluvy zavizuje:

a) aktivne participovat na informovani obyvatelov Obce ainych zainteresovanych subjektov
(vagsinového obyvatelstva Obce, obyvatelov MRK, vlastnikov pozemkov v RO) o NP PVP MRK
a jeho aktivitach, ktoré budu prebiehat na tizemi Obce;

b)  aktivne participovat na vzbudzovani zaujmu o vysporiadanie pozemkov vRO vo vztahu

vvvvv

tychto subjektov o vysporiadanie pozemkov.
4a.3 MV SR/USVRK zabezpeti v zaujme pozitivneho prehodnotenia postojov obyvatelov obydli v RO

informaéné, osvetové a mediacné Cinnosti prostrednictvom dodavatela tychto ¢innosti, ktory vzide z
verejného obstardvania (dalej len ,poskytovatel sluzieb”).

4a.4 Poskytovatel sluZieb na Gzemi Obce uskutoéni podfa pokynov MV SR/USVRK realizaciu

informacnych, osvetovych amediaénych Ccinnosti na stretnutiach, ktoré budd zamerané na

prekondvanie negativneho nastavenia k vysporiadaniu pozemkov:

a) s cielom lepdieho porozumenia déleZitosti rie$enia tém suvisiacich s MRK vo forme
skupinovych stretnuti poskytovatela sluZieb s vdcSinovym obyvatefstvom Obce, dotknutymi
romskymi obyvatelmi, predstavitefmi Obce a ostatnymi zainteresovanymi stranami;

7 Padla vysledkov podaktivity uvedenej v Clanku 4 , Aktualizécia a ziskavanie novych Gidajov o pozemkach pod romskymi obydliami

v rémskych osidieniach”
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zameranych na obyvatefov MRK, vo forme individualnych stretnuti s obyvatelmi obydli v
rémskych osidleniach.

Obec sa zavazuje najma:

bezodplatne poskytnut vhodné priestory pre aktivity uvedené v bode 4a.4 pism. a) tohto
¢lanku Zmluvy;

v sucinnosti s poskytovatefom sluZieb kontaktovat obyvatefov RO, ktori obyvaji jednotlivé
obydlia v RO,

prostrednictvom intenzivnej a partnerskej komunikacie napomahat k tomu, aby bolo moiné
ziskat suhlas identifikovanych vlastnikov pozemkov pod RO s vysporiadanim,

poskytnat vietku potrebnu sucinnost MV SR/USVRK a poskytovatelovi slufieb za G&elom
realizacie aktivit uvedenych v bode 4a.4 tohto clanku Zmluvy.

Cldnok 4b
Prava a povinnosti Zmluvnych stran pri realizacii podaktivity ,,Asistencia pri vysporiadani
pozemkov”

fobsah ¢lanku bude predmetom dodatku k Zmluve v relevantnych pripadoch)

Clanok 5.
Spolocné ustanovenia k pravam a povinnostiam Zmluvnych stran

MV SR/USVRK poskytne Obci metodické usmernenia pre lepiu orientaciu v oblasti spracovania

aktualizacie udajov a realizacie informacnych, osvetovych a media¢nych ¢innosti v rdmci realizacie NP
PVP MRK, a to vo forme Sprievodcu, inych zavaznych dokumentov, ako aj vo forme metodického
usmernenia zamestnancov Prijimatela. V3etky metodické usmernenia su zavazné a Obec je povinna

ich respektovat.

5.2
a)

d)

e)

53

Obec sa zavazuje:

v lehotdch urfenych MV SR/USVRK poskytovat MV SR/USVRK vysvetlenia, informacie,
podklady, dokumenty alebo iny druh sudinnosti, ktoré MV SR/USVRK povazuje za potrebné;
uchovavat Dokumentaciu suvisiacu s touto Zmluvou minimalne do 31.12.2028. Tato lehota
méZe byt predizena na zéklade oznémenia MV SR/USVRK dorugeného Obci, kde bude uvedend
presna doba uchovévania Dokumentacie;

bezodkladne informovat MV SR/USVRK o vietkych skutoénostiach, ktoré by mohli mat
negativny vplyv na plnenie povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy a o vietkych okoinostiach
doleZitych pre plynuld realizaciu NP PVP MRK;

dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bolo pinenie jej povinnosti podlfa Zmluvy realizované
riadne, v€as a v sulade s podmienkami uréenymi v Sprievodcovi;

poskytnut sucinnost pri zbere dat, monitorovani a ich vyhodnocovani pre NP PVP MRK, ktoré
su zadefinované a popisané v Sprievodcovi vo forme vystupov avysledkov narodného
projektu;

Obec vyhlasuje, Ze:

A
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a) jej nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by mohli negativne ovplyvnit splnenie podmienok na
poskytnutie plneniv zmysle Zmluvy;

b) ma skutocny a vazny zdujem o uréenie vlastnickych a uZivacich prav k pozemkom v RO a za tym
Gcelom bude désledne plnit svoje povinnosti vyplyvajlce zo Zmluvy;

c)  je zodpovedna za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vietkych informécii poskytovanych
MV SR/USVRK;

d) suhlasi so spracovavanim uUdajov tykajucich sa Projektu na uUéely monitorovania, kontroly,
informovania a komunikacie a vyhodnocovania Gcinnosti Projektu, prip. OP LZ.

5.4  Porudenie povinnosti Obce uvedenych v ¢I.5 bode 5.2, v ¢l. 6 bode 6.1, v ¢l. 8 bode 8.4 Zmluvy,
ako aj nepravdivost vyhlaseni uvedenych v¢l. 5 bode 5.3 pism. a) aZc) Zmluvy, sa povaZuje za
podstatné porudenie Zmluvy.

Clanok 6.
Kontrola kvality vykonu €innosti

6.1 Obec sa zavdzuje byt napomocna pri vykone kontrolnej Cinnosti MV SR/USVRK suvisiacej
s kontrolou povinnosti Obce pri poskytovani su¢innosti pri realizacii NP PVP MRK vyplyvajlcej zo
Zmluvy, ako aj pri kontrole kvality doddvanych sluZieb zo strany zhotovitela a poskytovatela sluZieb
vybraného na zaklade verejného obstaravania.

Clanok 7.
Komunikacia zmluvnych stran, dorucovanie a poéitanie lehot

7.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna zévdzna komunikécia vyplyvajuca zo Zmluvy bude
prebiehat v slovenskom jazyku pisomnou formou (prostrednictvom doporucenej zasielky,
prostrednictvom kuriéra alebo osobnym dorucenim zasielky do podatelne Zmluvnej strany). Zmluvné
strany su povinné dodrzat konkrétnu formu komunikdcie stanovenl touto Zmluvou alebo
Sprievodcom. Ustanovenie bodu 7.3 tohto ¢lanku Zmluvy tymto nie je dotknuté.

7.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak si Zmluvna strana neprevezme zasielku zasielanu
doporulenou podtou a uloZzenu na poste, za def dorucenia zasielky sa bude povaZovat defi vratenia
nedorucenej zasielky, aj ked' sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel.

7.3 Vzdjomna komunikdcia Zmluvnych strén savisiaca s touto Zmluvou, ak nepdjde o ukonéenie
Zmluvy, zmeny Zmluvy, alebo iné Gkony tykajice sa dispozicie s touto Zmluvou, moéze prebiehat aj v
elektronickej forme, pricom Zmluvné strany bud( vzdjomne, pre zavdznu elektronicky formu
komunikdcie, pouzivat tieto e- mailové adresy:

MV SR/USVRK: nppvp@minv.sk
Obec: dembicka@trebisov.sk
Zasielky dorucované elektronicky budu povaZované za dorucené momentom, kedy bude elektronicka

sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je adresiatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom, je dorucené potvrdenie o Uspednom
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doruceni zasielky v elektronickej forme; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozZné nastavit
automatické potvrdenie o uspesnom dorueni zasielky, je zasielka dorufovana elektronicky
povaZovana za dorufeni momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druhd
Zmluvna strana nedostala automaticka informaciu o nedorudeni elektronickej spravy.

Clanok 8.
Kontrola/audit

8.1 Kontrola vykonu ¢innosti v zmysle Zmluvy sa realizuje najma prostrednictvom hodnoteni, sprav
a kontrol realizovanych poverenymi zamestnancami MV SR/USVRK.

8.2 Predmet Zmluvy sa realizuje v rdmci NP PVP MRK, v ramci OP LZ, na zéklade Rozhodnutia o
schvaleni ziadosti o NFP, a preto sa Obec zavazuje, Ze umoini vykon kontroly/auditu zo strany
opravnenych 0sdb na vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych Pravnych predpisov SR a EU2,

8.3  Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:

a) MV SR/USVRK a nim poverené osoby;

b) Poskytovatel a nim poverené osoby;

c) Utvar vnitorného auditu a nim poverené osoby;

d) Najvy$$i kontrolny Urad SR, Urad vladneho auditu, Certifikacny orgén® a nimi poverené osoby;

e) Organ auditu®, jeho spolupracujuce organy a osoby poverené na vykon kontroly/audituy;

f) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov;

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ f) tohto bodu tohto ¢lanku Zmluvy v sulade s
prislug§nymi Pravnymi predpismi SR a EU.

8.4 Obec sa zavazuje:

a) umoznit vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu
uvedenych v bode 8.3 tohto ¢lanku Zmluvy v zmysle prisludnych Pravnych predpisov SR a EU;

b) podrobit sa kontrolnym ukonom, ktoré budi realizované v zmysle prislusnych Pravnych
predpisov SR a EU na to opravnenymi osobami uvedenymi v bode 8.3 tohto &lanku Zmluvy;

c) zabezpedit pritomnost osob zodpovednych za realizéciu Cinnosti v zmysle Zmluvy, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania, ktoré
by mohlo ohrozit zaatie alebo riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit vietky
povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z Pravnych predpisov SR a EU v suvislosti s kontrolou/auditom;

d)  v€as poskytovat opravnenym osobam uvedenym bode 8.3 tohto €ldnku Zmluvy nimi ziadané
informacie a ostatni Dokumentaciuy;

e) uchovavat Dokumentaciu a Udaje savisiace s realizaciou Zmluvy po dobu uréenu v €l. 5 bode
5.2 pism. b) Zmiuvy.

8 Zakon €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov a zdkon & 523/2004 2. z. ¢

rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a dopineni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

CertifikaCny orgdn — organ zodpovedny za koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia,
vypracovanie t€tov, certifikaciu vykazov vydavkov a Ztadosti o platbu prijimatelov pred zaslanim Eurdpskej komisii, vypracovanie fiadosti o
platbu a ich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Europskej komisie, vysporiadanie finanénych vzfahov (najmi z titulu
nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurépskou komisiou 2 na ndrodnej trovni ako aj realiziciu platieb pre jednotiivé programy;

10 Orgén auditu — narodny, regionainy alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od
riadiaceho organu a Certifikaéného orgdnu. V podmienkach Slovenskej republiky pIni tilohy organu auditu Ministerstvo financii Slovenskej
republiky;
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8.5 Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit v zmysle tohto
&lanku Zmluvy kedykolvek odo dna ucinnosti Zmluvy do konca lehoty uvedenej v €l. 5 bode 5.2 pism.

b} Zmluvy.
Clanok 9.
Zmena Zmluvy
9.1 Zmluvu je moZné menit alebo dopinat len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych

strén, pricom akékolvek zmeny a doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného, ocislovaného
a podpisaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

9.2 Obec je povinna oznamit MV SR/USVRK vietky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maja vplyv alebo
suvisia s plnenim Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju Zmluvy alebo moéZu tykat, a to aj v
pripade, ak ma Obec ¢o i len pochybnost o dodrZiavani svojich zavazkov vyplyvajacich zo Zmluvy, a to
bezodkladne od ich vzniku. Zmluvné strany nasledne prerokuji dalSie moznosti a spéscby plnenia

predmetu a déelu Zmluvy.

9.3 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze v pripade, ak dbéjde k zmene Sprievodcu, MV
SR/USVRK zverejni nové znenie Sprievodcu na svojich internetovych strankach a upovedomi Obec o
zmene. Zverejnenim Sprievodcu v sulade s tymto bodom sa aktualne znenie Sprievodcu stava pre
Obec zavaznym.

9.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak d6jde k okolnostiam vyZadujucim si zmenu Zmluvy,
MV SR/USVRK o tejto skutoénosti upovedomi Obec zaslanim pisomného dodatku, ktorého obsahom
bude navrhovana zmena. Obec je povinna do 30 dni od dorucenia ndvrhu dodatku prijat alebo
odmietnut navrh dodatku k tejto Zmluve. Za prijatie navrhu dodatku sa povaZuje doruéenie
podpisaného dodatku k Zmiuve Obcou na MV SR/USVRK.

€lanok 10.
Ukonéenie Zmluvy

10.1 Tato Zmluva zanika:

a) uplynutim doby, na ktora bola uzavretd;

b) pisomnou dehodou Zmluvnych stran;

c) odstipenim od Zmluvy zo strany MV SR/USVRK v pripade podstatného poruenia Zmluvy
Obcou podta bodu 10.2 a 10.3 tohto ¢lanku Zmluvy;

d) pisomnou vypovedou zo strany MV SR/USVRK s vypovednou lehotou 1 mesiac, ktora zagina
plynat prvym diiom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena Obui,
a to z dévodov mimoriadneho ukonéenia Projektu uvedenych v Rozhodnuti o schvéleni Ziadosti
o NFP zo strany Poskytovatela;

10.2  Porudenie Zmluvy sa povaZuje za podstatné, ak strana porudujuca Zmluvu vedela v Case
uzavretia Zmluvy alebo v tomto &ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na acel Zmluvy, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druha Zmluvnd strana
nebude mat zdujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy. Ak splneniu povinnosti
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Zmluvnej strany brani okolnost vyluCujuca zodpovednost, nepovaZuje sa to za podstatné porudenie
Zmluvy.

10.3 Za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Obce sa povazuje najma:

a) preukazané porusenie Pravnych predpisov SR a EU v ramci realizacie ¢innosti podfa Zmluvy
Obcou alebo osobami, ktoré pre Obec tieto innosti vykonavaju;

b) poskytnutie nepravdivych a/alebo zavadzajlcich informacii Obcou, resp. neposkytovanie
informdcii riadne a v€as v sulade s podmienkami Zmluvy;

c) iné okolnosti uvedené ako podstatné porusenie Zmluvy.

10.4 Odstupenie od Zmluvy musi mat pisomnu formu, musi sa v fiom uviest dévod odstupenia a
nadobuda Géinnost diiom doruenia pisomného oznamenia o odstupeni druhej Zmluvnej strane.
Odstupenim od Zmluvy zanikaju vSetky préva a povinnosti Zmluvnych stran zo Zmluvy. Prdva a
povinnosti Zmluvnych stran pri odstupeni od Zmluvy sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika. Plnenia, ktoré si Zmluvné strany vzajomne poskytli do dfia odstipenia od
Zmluvy, si Zmluvné strany pri odstUpeni nevracaju. Odstupenie od Zmluvy sa netyka naroku na
nahradu 3kody vzniknutej porusenim Zmluvy, ani tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maja trvat aj po
ukonéeni Zmluvy.

Clanok 11.
Informovanie a komunikacia

11.1 Zmluvné strany st povinné aktivne pdsobit v prospech zverejfiovania informacii tykajucich sa
realizécie Projektu a jeho financovania z prostriedkov Eurépskeho socidlneho fondu a z prostriedkov
$tatneho rozpoctu SR.

11.2 Obec je povinna poskytntt sucinnost MV SR/USVRK pri uplatfiovani pravidiel informovania a
komunikacie v ramci NP PVP MRK v rozsahu uvedenom v Sprievodcovi a jeho prilohach.

11.3 Obec suhlasi so zverejiiovanim informacii o implementacii Projektu v akejkolvek forme a v
akychkolvek médiach.

Clanok 12.
Zaverecné ustanovenia

12.1 Zmluvné strany sa dohodli, e polas celej doby trvania zavdzkov sa zmluvny vztah, vzajomné
prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zéklade alebo v suvislosti so Zmluvou riadia touto Zmluvou,
Sprievodcom v aktuatnom zneni, vietkymi Pravnymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje alebo su
pre tto Zmluvu rozhodné v ich platnom zneni, ako aj Pravnymi predpismi SR a EU.

12.2 V pripade, #e pofas platnosti a uginnosti Zmluvy ddjde k zmene Pravnych predpisov SR a EU,
resp. iného pre ucely Zmluvy rozhodného Pravneho dokumentu, Zmluvné strany sa zavdzuju odo diia
nadobudnutia ich platnosti a u¢innosti postupovat podfa platného a tcinného pravneho predpisu,
resp. iného rozhodného Pravneho dokumentu. Vznik prédvnych vztahov, ako aj naroky z nich
vzniknuté pred nadobudnutim Gcinnosti zmeny sa viak posudzuju podfa doterajsieho znenia, ak
nebude ustanovené inak. Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné strany sa
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zavazuju bezodkladne vzajomnou dohodou nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovany tcel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy. V
pripade, Ze pri zmene pravnych predpisov, resp. rozhodnych Pravnych dokumentov bude ktorakofvek
70 Zmluvnych stran povaZovat za U¢elné upravit Zmluvu, zavazuju sa Zmluvné strany bezodkladne
uzatvorit dodatok k Zmluve v rozsahu zostladenia s platnymi pravnymi predpismi SR a EU, resp. inym
rozhodnym Pravnym dokumentom.

12.3 Obec je povinnd bezodkladne oznamit MV SR/USVRK zmenu alebo doplnenie osbb
opravnenych konat vjej mene a dorudit MV SR/USVRK podpisové vzory tychto oséb a v pripade
zmeny alebo doplnenia zastupcu aj plnomocenstvo. V pripade zmeny zadstupcu je Obec povinna
dorucit aj odvolanie alebo vypoved' plnomocenstva na predchadzajuceho zastupcu.

12.4  Vsetky spory, ktoré vznikna zo Zmluvy, vratane sporov o platnost, vyklad alebo ukonéenie su
Zmluvné strany povinné prednostne riedit najma v zmysle Pravnych predpisov SR a EU, formou
vzajomnych zmierovacich rokovani. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v
suvislosti s plnenim zavazkov podla Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany sa
dohodli a suhlasia, Ze véetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie, budd rieSené na vecne a miestne prislusnom sude Slovenskej republiky podfa Pravnych

predpisov SR.

12.5 Zmluvné strany, kaZzda za seba, vyhlasuju, Ze si text Zmluvy riadne a désledne precitali, jej
obsahu a pravnym Uéinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne jasné,
uréité a zrozumitelné, podpisujice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy a na znak svojho suhlasu ju
podpisali. Tato Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch s platnostou originalu, pricom po podpise
Zmluvy dostane Obec jeden rovnopis a dva rovnopisy dostane MV SR/USVRK. V pripade sporu sa
bude postupovat podla rovnopisu ulofeného na MV SR/USVRK.

Za Obec:

PhDr. MarekiCizma
primator mesta

Mini;t’erstva vnutra Slovenskej republiky
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